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ÖZET 

Arap dili, asırlar boyunca dünyanın en köklü ve en zengin dillerinden birisi olmuştur. Tarihte Araplar dil, edebiyât ve şiir gibi 

sahalarda sahip oldukları meziyetlerle bilinirlerdi. İslamiyet‟ten sonra da Arap dili müslümanların ortak dili olmuş, farklı dillere ve 

kültürlere sahip birçok insan bu çatı altında toplanmıştır. İslam ile şereflenen bu insanlar, Kur‟ân-ı Kerim‟i ve Peygamber (s.a.v.)‟in 

hadislerini daha iyi kavrayabilmek için Arap dili ve edebiyâtına ayrı bir önem atfetmişlerdir.  

Meâni, beyân ve bedî‟ alt disiplinlerinden oluşan belâgat ilmi; düzgün ve yerinde söz söyleme usûl ve kaidelerini inceler. Sözün, lafız 

ve mâna bakımından mâkul, içinde bulunan yer ve zamana uygun olmasını ve bu sözü nasıl güzelleştireceğimizi bize öğreten bedî‟ 

ilmi lafzi ve manevi sanatlar olarak iki kısma ayrılır. 

Bu makale Arap dili ve edebiyatında bulunan lafzi sanatları inceleyip bu sanatları Fussilet-Hadîd sureleri arasında yer alan 

örneklerini göstermektedir. Makalenin amacı, kendisinde birçok belagat ve fesahat örneğini barındıran Kuran‟ı Kerim‟in edebi 

bağlamda anlaşılmasına katkı sağlamaktır. 

Anahtar Kelimeler: Kur‟ân, Arap dili, Arapça, Belâgat, Edebiyat. 

ABSTRACT 

The Arabic language has been one of the oldest and richest languages in the world for centuries. Arabs have long been recognized in 

history for their virtues in disciplines such as language, literature, and poetry. Following Islam, the Arabic language has become the 

common language of Muslims, and individuals with many languages and from various cultures congregated under its roof. These 

individuals, who were blessed with Islam, placed a high value on the Arabic language and literature to better comprehend the Qur'an 

and the Prophet (pbuh)'s hadiths.  

The science of rhetoric including the subdisciplines of maani, bayan, and badi addresses the methods and principles of correctly and 

appropriately speaking. The science of badi teaching us that the word should be reasonable in terms of phrasing and meaning, 

appropriate for the place and time it is in, and how to make the word more beautiful is divided into two parts: literary and spiritual 

arts. 

The article demonstrates the cases from the Fussilet-al-Hadid surahs and evaluates the literary arts in the Arabic language and 

literature. The aim of the study is to contribute to the literary comprehension of the Holy Qur'an containing various cases of 

eloquence and fesahat (fluency). 

Keywords: Qur'an, the Arabic language, Arabic, Rhetoric, Literature. 

1.GİRİŞ

kökünden türemiş bir lafız olan belâgat, sözlükte “varmak, sonuçlandırmak, bitirmek, hedefe ) ثَِؾَََ )

ulaşmak” manalarına gelmektedir. Eğer kişi bir yere ulaşırsa )ََٕأٌُب ٌٕ َكلُا  kervan kasabaya ,( ثَِؾََ
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vardığı zaman )َ ذ٣٘خََ َٔ تَُاُ ًْ )َ) denir (el-Hâşimî, 1999: 40). Fasih ve güzel konuşan adama ( ثََِؾََ اُشَّ

َث٤ِؾٌَ ٌَ َسَعُ denir (el-Meragi, 1993: 13). 

Belâgat sadece kelâm ve mütekellimde vasıflanır (Gür, 2017: 41). Kelâmda belâgatın tarîfi 

“Kelâmın fasih olmakla beraber mukteza-i hale uygun olmasıdır” şeklindedir. Mütekellim de ise 

kişinin beliğ ifadelerle kendini ifade edebilme melekesine haiz olmasıdır (el-Kazvînî, 2003: 21). 

Belâgat ilmi “Meânî”, “Beyân” ve “Bedî”  olmak üzere üç temel esas üzerine bina edilmiştir. 

Lügatte daha önce eşi benzeri görülmemiş bir şeyi icat eden manasına gelen bedî‟ ilmi, ıstılâhi 

olarak “manaya delaleti açık, muktezay-ı hale uygun olan lafzı nasıl güzelleştireceğimizin usül ve 

kaidelerini inceleyen ilim dalı” olarak tanımlanır (el-Hâşimî, 1999: 298). Bedi ilmi ise Muhassinât-ı 

maneviyye (manevi güzelleştiriciler) ve muhassinât-ı lafziyye (lafzi güzelleştiriciler) olmak üzere 

ikiye ayrılır. 

 

2. CİNÂS EDEBİ SANATI 

Lügatte, “iki şeyin birbirine benzemesi veya iki şeyin aynı cins altında birleşmesi” manalarına 

gelmektedir (el-Meragi, 1993: 354). Istılâhta ise, iki lafzın söylenişlerinin birbirine benzeyip 

manalarının farklı olmasıdır (el-Meydânî, 1996: II/ 485). Cinâs, cinâs-ı tam ve cinâs-ı nakıs olmak 

üzere ikiye ayrılır. 

2.1. Cinâs-ı Tam 

Cinâs-ı tam, iki lafız arasında, manaları farklı olmakla beraber aşağıda belirtilen dört hususta 

benzerlik bulunması durumudur (el-Meydânî, 1996: II/ 487-488). 

 Harflerin türü, 

 Harflerin sayısı, 

 Harflerin hareke durumları, 

 Harflerin sırası. 

Cinâs-ı tam, kendi içinde beş gruba ayrılır. Bunlar; cinâs-ı mümâsil, cinâs-ı müstevfâ, cinâs-ı 

müteşâbih, cinâs-ı mefruk ve cinâs-ı merfû’v. 

2.1.1. Cinâs-ı Mümâsil 

Aynı türden iki kelimeyle (isim-isim, fiil-fiil, harf-harf) yapılan cinâs çeşididir (Besyuni, 2015: 

272). 

Örnek: 

َ ﴾َ َٕ ٌُٞ ٣َإُْكَ ًَبُٗٞا َ ُِيَ زٰ ًَ َ َعَبػَخَ  َؿ٤َْشَ ََُجِضُٞا ب َٓ َ ََٕۙ ٞ ُٓ غْشِ ُٔ ُْ َا ُْ ٣َوُْغِ َاُغَّبػَخَُ ُّ َروَُٞ َّ ْٞ َ٣ َٝ  ﴿“Kıyametin kopacağı gün 

suçlular, (dünyada) bir andan fazla kalmadıklarına yemin ederler. Onlar (dünyada haktan) işte 

böyle döndürülüyorlardı.” (Rum, 30/55). 

Bu ayet-i kerimede ( َُاُغَّبػَخ ) kelimesi iki defa geçmiştir. Bunlardan birincisi “kıyamet zamanı” 

olarak ikincisi ise “herhangi bir zaman dilimi” manasında kullanılmıştır (el-Hâşimî, 1999: 326). 

2.1.2. Cinâs-ı Müstevfâ 

Farklı türden iki kelimeyle (isim-fiil, fiil-harf vs.) yapılan cinâs çeşididir (et-Teftazani, 1971:  683). 

Örnek: 

َ﴾َٟ ٰٞ َٜ ُْ َا ِٖ ْ٘طَِنَُػَ َ٣َ ب َٓ َٝ َ ,َٟ ٰٞ بَؿَ َٓ َٝ َ ْْ ٌُ َصَبؽِجُ ََّ ََٓبَظَ َ,َٟ ٰٞ َٛ َ َاِراَ ِْ اَُّ٘غْ َٝ َ ,َٟ ٰٞ َٛ َ َاِراَ ِْ اَُّ٘غْ َٝ  ﴿“Battığı zaman 

yıldıza andolsun ki, arkadaşınız (Muhammed haktan) sapmadı ve azmadı. O, nefis arzusu ile 

konuşmaz.”( Necm, 53/3). 
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Ayet-i kerimede geçen birinci (ٟ ٰٞ َٛ  ) fiil, ikinci (ٟ ٰٞ َٜ ُْ  .ise isimdir (Bulut, 2016: 200) ( ا

 

 

2.1.3. Cinâs-ı Müteşâbih 

Yazılış ve okunuşları aynı iki farklı lafız arasında meydana gelen cinâsa denir (et-Tahanevi, 1996 I/ 

588). 

Örnek: 

َْٚ ج ِٛ ُزََُُٚراَ ْٝ ََََََْٚكَذػََُْٚكذََ َراََٛج ْٖ ِِي٣ٌٌََُْ َٓ  Bir hükümdar bağış yapan değilse, Bırak onu, onun devleti“ اِراَ

gidicidir”. 

Bu beytin ilk kısmındaki (َْٚ َٛج َْٚ sahiplik edatıyla, hibe, bağış manasına gelen را lafzı (راَ  ٛج

kelimesinde oluşmuştur. İkinci beyitte geçen ( ٚج ِٛ َٛت lafzı ise ( راَ  fiilinden türemiş ve gidici رَ

manasına gelmektedir. Bu iki kelimenin yazılış ve okunuşları aynı olmakla beraber, farklı kelimeler 

oldukları için aralarında cinâs-ı müteşâbih edebi sanatı vardır (el-Meydânî, 1996: II/ 489). 

2.1.4. Cinâs-ı Mefruk 

Okunuşları aynı yazılışları farklı olan iki lafız arasında meydana gelen cinâsa denir (Atik, 1985: 

203). 

Örnek: 

َعبِٓ٘ب ْٞ ذ٣شَاٌُبطَُ ُٓ َُ٘بَََََٓبَاُز١َظشَّ َّ  Hepiniz kadehlerinizi almışsınız, bize“ ًٌَِّْهذَاخََزََاُغبَّٝلاَعب

kadeh yok, Ne zararı olurdu ki kadeh dağıtan bize de bir güzellik yapsaydı.” 

Beyitte okunuşları aynı yazılışları farklı olan ( َُ٘ب َّ  lafızları arasında cinâs-ı mefruk ( عبِٓ٘ب ) ve ( عب

edebi sanatı vardır (el-Meydânî, 1996: II/ 490). 

2.1.5. Cinâs-ı Merfû’ 

Cinâsı meydana getiren iki lafızdan bir tanesinin, bir kelime ve başka bir kelimenin parçasından 

oluşmasıyla meydana gelen edebi sanata denir (el-Meydânî, 1996: II/ 490). 

Örnek: 

 ”Çalışan kazanır“ َٖٓهبَّعبهََُٚداسَٓغبهُٚ

Bu atasözünde bulunan ) َّهب( fiilinin ّ harfiyle  (ُٚعبه( lafzı cinâsın ilk kısmını oluşturuyor. )ُٚٓغبه) 
lafzı ise ikinci kısmını oluşturmaktadır (Bulut, 2016: 205). 

2.2. Gayr-i Tam Cinâs 

Cinâs-ı tam da bulunması gereken dört özellikten ( harflerin türü, sayısı, hareke durumları ve sırası ) 

bir tanesinin eksik olduğu cinâs çeşididir. Hangi özelliğin bulunmadığına göre gruplara ayrılır (el-

Meragi, 1993: 355). 

2.2.1. Harflerin Türlerinin Farklı Olması 

2.2.1.1. Cinâs-ı Muzâri 

Cinâsı oluşturan lafızlardaki harflerin türlerinin farklı olup mahreçlerinin birbirine yakın olmasıyla 

meydana gelen cinâs çeşidine denir. Bu harfler kelimenin başında, ortasında veya sonunda olabilir 

(Besyuni, 2015: 277). 

Örnek: 
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﴾ََُْٚ٘ َػَ ََٕ ْٞ ـَٔ ْ٘ َ٣ َٝ َ ُْٚ٘ َػَ ََٕ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣َ ْْ ُٛ َٝ  ﴿ “Onlar başkalarını ondan (Kur'an'dan) alıkoyarlar, hem de kendileri 

ondan uzak kalırlar.” (En‟am, 6/26). 

Ayet-i kerimede geçen ( ََٕ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ ) ve ( ََٕ ْٞ ـَٔ ْ٘ َ٣ ) lafızlarının ortalarında bulunan  أ ve ه harflerinin cinsi 

farklı olup mahreç olarak birbirine yakın oldukları için, bu lafızlar cinâs-ı muzâri edebi sanatına 

örnektir (el-Hâşimî, 1999: 327). 

2.2.1.2. Cinâs-ı Lâhik 

Cinâsı oluşturan lafızlardaki harflerin türlerinin farklı mahreçlerinin de birbirinden uzak olmasıyla 

meydana gelen cinâs çeşidine denir. Bu harfler kelimenin başında, ortasında veya sonunda olabilir 

(el-Hâşimî, 1999: 327). 

Örnek: 

َٜشَْ﴾ ْ٘ َرَ َكلََا ََ بئِ َاُغََّّٓ ب َّٓ اََ َٝ َ ,َ شَْ َٜ َروَْ َكلََا َْ ٤ُْز٤َ۪ َا ب َّٓ ََ  ”!Öyleyse sakın yetimi ezme! Sakın isteyeni azarlama“ ﴿ كبَ

(Duha, 93/10.) 

Ayet-i kerimede geçen (َْش َٜ َٜشَْ) ve ( روَْ ْ٘   ,harflerinin türleri farklı م lafızlarında bulunan ٕ ve ( رَ

mahreçleri de birbirlerine uzak olduğu için bu lafızlar cinâs-ı lâhik edebi sanatına örnektir. (el-

Meragi, 1993: 356). 

2.2.2. Harflerin Sayısının Farklı Olması 

2.2.2.1. Cinâs-ı Merduf 

Cinâsı oluşturan kelimelerden birinin ilk harfinin diğer kelimeye göre fazla olması durumuna denir 

(el-Meydânî, 1996: II/ 493). 

Örnek: 

﴾َ غَبمَُ َٔ ُْ َا ئِز  َٓ ْٞ َ٣َ ٠َسَثيَِّ ُٰ َاِ ,َ َثَِبُغَّبمَِ َاُغَّبمُ ُْزلََّذِ ََٝا  ﴿ “Bacakların birbirine dolandığı zaman, işte o gün 

sevkediliş Rabbinedir.”( Kıyamet, 75/29-30). 

Ayet-i kerimede geçen ( غَبمَُ َٔ ُْ َا  ) lafzının ilk harfi olan ّ harfi ( َاُغَّبمَُ  ) lafzına göre fazlalıktır. Bu 

sebeple iki lafız arasında cinâs-ı merduf edebi sanatı vardır (el-Meydânî, 1996: II/ 493). 

2.2.2.2. Cinâs-ı Muktenif 

Cinâsı oluşturan kelimelerden birinin orta harfinin diğer kelimeye göre fazla olması durumuna denir 

(el-Meydânî, 1996: II/ 493). 

Örnek: 

 .Bahçe gezilmiş, meyveleri koparılmış” (el-Meydânî, 1996: II/ 493)“ ؽذ٣وخَٓطٞكخ,ََٝصٔبسٛبَٓوطٞكخ

Sözde geçen ( ٓوطٞكخ ) lafzının orta harfi olan م harfi ( ٓطٞكخ ) kelimesine göre fazlalıktır. 

2.2.2.3. Cinâs-ı Mutarref 

Cinâsı oluşturan kelimelerden birinin son harfinin diğer kelimeye göre fazla olması durumuna denir 

(el-Meragi, 1993: 356). 

Örnek: 

شَادَِ﴾َ َٔ َََِّاُضَّ ًُ َ ْٖ ِٓ َ٢ ِ۪ ًُ َ َّْ ُ  .Sonra meyvelerin hepsinden ye…” ( Nahl, 16/69)" ﴿ ص

Ayet-i kerimede geçen ( ٢ ِ۪ ًُ  ) kelimesinin sonunda bulunan ١ harfi ( ََِّ ًُ  ) kelimesine göre fazla 

olduğu için aralarında cinâs-ı mutarref edebi sanatı vardır (Bulut, 2016: 211). 

2.2.2.4. Cinâs-ı Müzeyyel 
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Cinâsı oluşturan kelimelerden bir tanesinin birden çok harf fazlalığı olur ve bu fazlalık kelimenin 

sonunda olursa, buna cinâs-ı müzeyyel edebi sanatı denir (el-Kazvînî, 2003: 291). 

Örnek: 

َ﴾َ لب ًۜ ًِ َػَب ِٚ ِْذََػ٤ََِْ يََاَُّز١َ۪ظَ ِٜ ُٰ ٠َاِ
َّٓ ُٰ ْٗظُشَْاِ ا َٝ  ﴿ “Hele şu ibadet edip durduğun ilahına bak!” ( Taha, 20/97). 

Ayet-i kerimede geçen ( ََي ِٜ ُٰ ٠َّٓ ) kelimesi ( اِ ُٰ ٙ  kelimesine göre ( اِ ve ىََ harfleri fazla olduğu için 

aralarında cinâs-ı müzeyyel edebi sanatı vardır. 

2.2.3. Lafızların Heyet Yönünden Farklı Olması 

2.2.3.1. Cinâs-ı Muharref 

Cinâsı oluşturan lafızların hareke ve sükûn yönünden farklılık göstermesi ile meydana gelir (Atik, 

1985: 208). 

Örnek: 

َ ﴾َ َََٖۙ ْ٘زس٣َ۪ ُٔ ُْ َا َػَبهِجخَُ َٕ ًَب َ ٤ًَْقَ َ ْٗظُشْ َكبَ ,َ ََٖ ْ٘زِس٣۪ ُٓ َ ْْ ِٜ َك٤۪ ِْ٘بَ َاسَْعَ ُوَذَْ َٝ  ﴿ “Andolsun, biz onlara da uyarıcılar 

göndermiştik. Bak, uyarılanların sonu nasıl oldu!”( Saffat, 37/72-73.) 

Ayet-i kerimede geçen ( ََٖ ْ٘زِس٣۪ َُٓ  ) ve ( َََٖۙ ْ٘زس٣َ۪ ُٔ ُْ  lafızları hareke yönünden farklı oldukları için ( ا

aralarında cinâs-ı muharref edebi sanatı vardır (Atik, 1985: 208). 

2.2.4. Harflerin sıralanış yönünden farklı olması 

2.2.4.1. Cinâs-ı Kalb 

Cinâs-ı kalb edebi sanatına “cinâs-ı aks” da denmiştir (Atik, 1985: 211). Cinâsı oluşturan 

lafızlardaki harflerin sıralanışında bir farklılık olması durumunda meydana gelir (et-Tahanevi, 1996 

I/ 589). 

Cinâs-ı kalb dört şekilde oluşur: 

2.2.4.1.1. Kalb-i Kül 

Cinâsı oluşturan lafızların, sıralanış yönünden birbirinin tam tersi olması durumudur (et-Tahanevi, 

1996 I/ 589). 

Örnek: 

َؽَزقَْلاػْذائِٚ َ -Onun kılıcı sevdikleri için fetih, düşmanları için ölümdür.” (el“ ؽُغبَٓٚكزؼَْلا٤ُٝبئَِٚ

Meragi, 1993: 357). 

Bu sözde geçen ْكزؼ) ) ve (ْؽَزق) lafızları sıralanış yönünden birbirinin tam tersi oldukları için 

aralarında kalb-i kül edebi sanatı vardır. 

2.2.4.1.2. Kalb-i Ba’z 

Cinâsı oluşturan lafızların bazı harflerinin sıralanış yönünden birbirinin tam tersi olması durumudur 

(Besyuni, 2015: 280). 

Örnek: 

َ﴾َ٢ ُ۪ ْٞ َهَ َرشَْهتُْ ْْ َُ َٝ َ ََ ا٣۪  ٢َاِعْشََّٓ َّ۪٘ٓ َثَ ََٖ هْذََث٤َْ َكشََّ ٍَ َروَُٞ ْٕ ٢َخَؾ٤۪ذَُاَ  Şüphesiz ben, İsrailoğullarının arasını“ ﴿ اِّ۪ٗ

açtın, sözüme uymadın demenden korktum" dedi.( Taha, 20/94.) 

Ayet-i kerimede geçen ( ََٖ ٢ ) ve ( ث٤َْ َّ۪٘ٓ  lafızlarının son iki harfi birbirinin tersi olduğu için bu ( ثَ

lafızlar kalb-i ba‟z edebi sanatına örnektir (Besyuni, 2015: 280). 

2.2.4.1.3. Maklub-i Mücennah 
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Maklub-i mücennah, aralarında cinâs-ı kalb bulunan iki lafızdan birinin beytin başında diğerinin ise 

sonunda olması durumudur (el-Kazvînî, 2003: 292). 

Örnek: 

َ َهبط  ِْجُٚ َه َعبم  َّ ًُ ِْجَٚهغْٞح َََََٝ ٣َش٢٘٣َُه  Sakinin kalbi bana katılık gösteriyor, her sakinin kalbi“ عبمَ 

katıdır.” 

İbni nübate‟nin beytinde geçen (  َعبم ) ve ( َ  lafızları birbirinin tersi olup beytin başında ve ( هبط 

sonunda bulundukları için aralarında maklub-i mücennah edebi sanatı vardır (el-Meydânî, 1996: II/ 

497). 

2.3. Cinâs-ı müstevi 

Cinâsı müstevi edebi sanatına,  “maklub”, “maklubi’l-kül” ve “ma la yestehil bi’l-in’ikas” isimleri 

de verilmiştir (Atik, 1985: 214). Bir söz veya mısrayı baştan ve sondan okuduğumuzda aynı metni 

elde edilmesine cinâs-ı müstevi edebi sanatı denir (el-Hâşimî, 1999: 329). 

Örnek: 

﴾َ َكَِيَ  َك٢۪ ٌَّ ًَُ ,َ جِّشْ﴾َ﴿ ٌَ َكَ سَثَّيَ َٝ  ﴿ “Her biri bir yörüngede…” “Rabbini yücelt.”( Yasin, 36/40- 

Müddessir, 74/3). 

Ayet-i kerimelerin başından da okunsa sonundan da okunsa aynı metin elde edilir (Atik, 1985: 214). 

2.4. Cinâs-ı Musahhaf 

Bu edebi sanata “cinâs-ı hatti” de denmiştir. Cinâsı oluşturan lafızların harflerinin şekilleri aynı 

olup, noktalarında farklılık olması durumudur (el-Hâşimî, 1999: 328). 

Örnek: 

﴾ََِٖ ٣َؾَْل٤۪ َٞ ُٜ شِظْذَُكَ َٓ ََٝاِراََ َ,َ ِٖ ٣ََٝغَْو٤۪ َ٢ ۪٘ ُٔ ٣َطُْؼِ َٞ ُٛ اَُّز١ََ۪ َٝ  ﴿ "O, bana yediren ve içirendir, hastalandığımda 

da O bana şifa verir." (Şuara, 26/79-80). 

Ayet-i kerimede geçen ( َِٖ ٣َغَْو٤۪  ) ve ( َِٖ  lafızlarının görüntüsü aynı noktalama işaretleri farklı ( ٣ؾَْل٤۪

olduğu için aralarında cinâs-ı musahhaf edebi sanatı vardır (Bulut, 2016: 219). 

2.5. Cinâs-ı Müzdevic 

Bu sanata “cinâs-ı mükerrer” ve “cinâs-ı müredded” de denilmiştir. Cinâs-ı müzdevic, cinâsı 

oluşturan iki lafzın aralarında bir fasıla olmaksızın art arda gelmesi durumudur (et-Teftazani, 1971: 

688). 

Örnek:  

َ﴾َ  ٖ ٣َو٤َ۪ َعَجأََ َثِ٘جَأََ  ْٖ ِٓ عِئزْيََُ َٝ  ﴿ “Sebe'den sana sağlam bir haber getirdim.” ( Neml, 27/22). 

Ayet-i kerimede geçen  َََعَجأ)  ) ve (  ََثِ٘جَأ ) lafızları cinâslı olup aralarında herhangi bir fasıla 

olmaksızın peş peşe gelmişlerdir (Bulut, 2016: 217). 

2.6. Cinâs-ı Müleffak 

Cinâsı oluşturan lafızların bir tanesinin iki kelimeden meydana gelirse cinâs-ı mürekkep oluşur. 

Cinâs-ı müleffak ise cinâs-ı terkipten farklı olarak iki lafzında ikişer kelimeden oluşmasıdır (Atik, 

1985: 214-215). 

 

Örnek: 
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َؽب٢ٗ َهذْس َالاػبد١ َرعغ ْْ َكِ َ َ َسؽب٢َٗ َهذْ َكلُإ :َ َهبُٞ ٝلا  “Düşmanlar benim şanımı düşüremediler, 

“Falanca bana rüşvet verdi” diyemediler.” (Atik, 1985: 215). 

Beyitte geçen َهذْسَؽب٢ٗ)  ) ve ( َهذَْسؽب٢ٗ  ) lafızları ikişerli oldukları için aralarında cinâs-ı müleffak 

edebi sanatı vardır. 

2.7. Cinâs-ı İştikak 

Cinâsı oluşturan lafızlar aynı kökten gelirse cinâs-ı iştikak edebi sanatı oluşur (el-Kazvînî, 2003: 

293). 

Örnek: 

َ﴾ََِْ ُْو٤َِّ َا ِٖ ٣ ُِِذّ۪ يََ َٜ عْ َٝ ََْْ  .yüzünü dosdoğru dine çevir.” (Rum, 30/43)…“ ﴿ كبَهَِ

Ayet-i kerimede geçen َْْ (َكبَهَِ  ) ve ( َِْ ُْو٤َِّ َا  ) lafızları arasında, her ikisi de )َّهب ) kökünden geldiği için 

cinâs-ı iştikak edebi sanatı vardır (et-Teftazani, 1971: 688). 

2.8. Cinâs-ı Müşâbehe 

Bu sanata “şibh-i iştikak” da denir. Cinâsı oluşturan lafızlarının köklerinin aynı olmamakla birlikte 

birbirine yakın olması durumunda cinâs-ı müşâbehe edebi sanatı oluşur (et-Teftazani, 1971: 688-

689). 

Örnek: 

﴾َ ََٖ ٤ ُ۪ ُْوبَ َا َٖ ِٓ َ ْْ ٌُ ِِ َٔ ؼَ ُِ َ ٢ َاِّ۪ٗ ٍََ  Lût şöyle dedi: "Şüphesiz ben sizin yaptığınız bu çirkin işe“ ﴿ هبَ

kızanlardanım." (Şuara, 26/168). 

Ayet-i kerimede geçen ٍََ (َهبَ  ) ve ( ََٖ ٤ ُ۪ ُْوبَ َا  ) lafızları ilk bakışta )َ  kökünden geliyor gibi ( هٍٞ

görünmektedir. Ancak ٍََ (َهبَ  ) lafzı )ٍٞه -söylemek ), ( ََٖ ٤ ُ۪ ُْوبَ َا  ) lafzı ise ( َه٢ِِ  -nefret etmek, 

iğrenmek ) kökünden gelmektedir (et-Teftazani, 1971: 689). 

Tablo 1 : Cinas edebi sanatı örnekleri (Fussilet- Hadid sureleri arası) 

 Sure Ayet-i Kerimeler 
Cinas 

Çeşidi 

1 Fussilet 

َؽِغَبةٌَ ث٤َْ٘يَِ َٝ َ َث٤َِْ٘٘بَ ْٖ ِٓ َٝ َ هْشٌ َٝ َ ٢َاٰراَِٗ٘بَ كَّ۪ٓ َٝ َ ِٚ َا٤َُِْ َرذَْػََُّٞٗٓب ب َّٔ ِٓ َ َّ٘خ  ًِ ٢َاَ َكَّ۪ٓ َهُُِٞثُ٘بَ هبَُُٞا َٝ
َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾٘﴿َََٕ ُِٞ ِٓ ٘بََػَب َََْاَِٗـّ َٔ  كبَػْ

( َََْ َٔ كبَػْ ) ve ( ََٕ ُِٞ ِٓ  .kelimeleri, aynı kökten gelmektedir ( ػَب

Cinas-ı 

iştikak 

﴾ٖٙ﴿َُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غَُا ۪ٔ َاُغَّ َٞ ُٛ َُ َاَِّٗٚ ََِٕٗضَْؽٌََكبَعْزؼَِزَْثِبلٰلًِّۜ َاُؾ٤َّْطَب َٖ ِٓ ْ٘ضَؿََّ٘يَََ ب٣ََ َّٓ اِ َٝ  

 .kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( نزَْغَ  ) ve ( ينَْزَغَنَّكََ )

ََ َػَش٣۪ط  بء  َكزََُٝدػََُّٓ غََُّٚاُؾَّشُّ َٓ َ اِراَ َٝ َ ۪ۚ ۪ٚ َثِغَبِٗجِ ٗبَٰ َٝ َ َاػَْشَضََ ِٕ ْٗغَب ٘بََػ٠َََِالْاِ ْٔ ْٗؼَ اِرََّٓاَاَ َٝ
﴿٘ٔ﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  

َ) ve ( اعَْرَضََ ) -kelimeleri aynı kökten gelmektedir(el (عَر۪يض 

Meydânî, 1996: II/ 498). 

2 Şûra 
﴾٨﴿َ... ۪ٚ زِ َٔ بءَُك٢َ۪سَؽْ ٣َؾَََّٓ ْٖ َٓ َ َُ ٣َذُْخِ ْٖ ٌِ ُٰ َٝ  َ اؽِذحَ َٝ خَ  َّٓ ُ َا ْْ ُٜ بءََاٰللَُُّٰغََؼََِ َؽََّٓ ْٞ َُ َٝ  

اءََ ) اءَ  ) ve ( شََٓ  .kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( يشَََٓ

Cinâs-ı 

iştikak 
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ََّٓ ۪ٚ ٤ْ٘بََثِ صَّ َٝ بَ َٓ َٝ ؽ٤َََّْ٘ٓبَا٤َُِْيََ ْٝ ١َاَ زَّ۪ٓ اَُـّ َٝ  َ َُٗٞؽب ۪ٚ ص٠َٰثِ َٝ بَ َٓ َ ِٖ ٣ َاُذّ۪ َٖ ِٓ َ ْْ ٌُ ؽَشَعَََُ

...﴿ٖٔ﴾  

( َوَصّٰى  ) ve (  َيْنا وَصَّ ) kelimesi aynı kökten gelmektedir. 

﴾ٖٓ﴿َ ًَض٤۪ش  َ ْٖ ٣ؼَْلُٞاَػَ َٝ َ ْْ ٌُ ًَغَجذََْا٣َْذ٣۪ بَ َٔ َكجَِ ص٤۪جخََ  ُٓ َ ْٖ ِٓ َ ْْ ٌُ بَاصََبثَ ََّٓٓ َٝ  

ص۪يبةََ  ) ve ( اصََابكَ مَْ )  .kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( م 

﴾ٗٓ﴿َ... بَ۪ۚ َٜ ضُِْ ِٓ َع٤َِّئخٌَََ اَع٤َِّئخََ 
ؤُُ۬ عَضَّٰٓ َٝ  

 lafızları kelime türleri bakımından ( isim-isim ) ( سَي ِّئةَ َ )

ortaktır. 

Cinâs-ı 

mümâsil 

ٞسَُ ُٓ َرص٤َ۪شَُالْاُ ََا٠ََُِاٰللِّٰ بَك٢َِالْاسَْضََِالََآَّ َٓ َٝ ادَِ َٞ ٰٔ بَك٢َِاُغَّ َٓ َ َاَُّز١ََُُ۪ٚ صِشَاغَِاٰللِّٰ

﴿ٖ٘﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  

( َاِّلىَ  ) lafzının ( ََََٓال ) lafzına göre ( َى  ) harfi fazlalığı 

sebebiyle tam cinas şartlarını taşımamaktadır (Allan, 2002: 

116). 

Cinâs-ı 

nakıs 

3 Zuhruf 

﴾ٖٕ﴿َ...َْْ ُٜ ٘بََث٤ََْ٘ ْٔ َهغََ ُٖ ذََسَثيَََِّٗؾَْ َٔ َسَؽْ َٕ ٞ ُٔ ٣َوَْغِ ْْ َُٛ  اَ

٘بَ  ) ْٔ هغََ ) ve ( ََٕ ٞ ُٔ ٣َوَْغِ   ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 

ِِ٘بَ...﴿٘ٗ﴾ َسُعُ ْٖ ِٓ ِِيََ َهجَْ ْٖ ِٓ َِْ٘بَ َاسَْعَ ْٖ َٓ َ َْ عْـَٔ َٝ  

ِِ٘بَ ) ) ve ( سُعُ ِْ٘بَ َاسَْعَ  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir 

(Sabuni, 2015: III/1144). 

﴾٩٧﴿َََٕ ٞ ُٓ جْشِ ُٓ كبََِّٗبَ شاَ  ْٓ ٞاَاَ َُّٓٓ َاثَْشَ ّْ  اَ

( ََٕ ٞ ُٓ جْشِ َُٓ  ) ve ( ٞا َُّٓٓ َاثَْشَ  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

4 Duhân 

﴾ٔٙ﴿َ َٕ ٞ ُٔ ْ٘زوَِ ُٓ ٌُجْشَٰٟاَِّٗبَ ُْ ُْجطَْؾَخَََا َٗجَْطِؼََُا َّ ْٞ َ٣ 

) ve ( ٗجَْطِؼَُ ) ُْجطَْؾَخََ َا  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 
Cinas-ı 

iştikak 
﴾٘٧﴿َََٕ شْروَِجُٞ ُٓ َ ْْ ُٜ  كبَسْروَِتََْاَِّٗ

ََٕ ) ve ( كبَسْروَِتَْ ) شْروَِجُٞ ُٓ  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

5 Câsiye 

﴾ٔٔ﴿َ ٌٌْ۟ ٤ ُ۪ َاَ َسِعْض  ْٖ ِٓ َػَزاَةٌَ ْْ ُٜ ََُ ْْ ِٜ ًَلشَُٝاَثِب٣ٰبَدَِسَثِّ َ َٖ اَُّز٣۪ َٝ َ ُٛذٟ  زاََ ٰٛ  

( َُٛذٟ   ) ve ( َزا ٰٛ  ) kelimelerinin yazılışları aynı olup sadece 

noktalama işaretleri farklıdır (Allan, 2002: 117). 

Cinâs-ı 

musahhaf 

﴾ٖٗ﴿...ََْْ بَٗغ٤َ۪زُ َٔ ًَ ََْْ ٌُ ْ٘غ٤ٰ ََٗ َّ ْٞ َ٤ ُْ َا ََ ه٤۪ َٝ  

( َْْ َْْ ) ve ( ٗغ٤َ۪زُ ٌُ ْ٘غ٤ٰ َٗ ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 
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6 Ahkāf 

َ ْٖ َػَ ْْ ُٛ َٝ خَِ َٔ و٤ِٰ ُْ َا ِّ ْٞ َ٣َ٠
ُٰ َاِ َلَا٣َغَْزغ٤َ۪تَُُـََُّٚٓ ْٖ َٓ َ َاٰللِّٰ ِٕ َدُٝ ْٖ ِٓ ٣َذَْػُٞاَ ْٖ َّٔ ِٓ َ َُّ َاظََ ْٖ َٓ َٝ

ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾٘﴿َ َٕ ََْْؿَبكُِِٞ ِٜ بئِ  دػََُّٓ

َْْ ) ve ( ٣ذَْػُٞا ) ِٜ بئِ  kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( دػََُّٓ

(Sabuni, 2015: III/1174). 

Cinas-ı 

iştikak 

ذٌََ...﴿ٓٔ﴾ ِٛ ذَََؽَب ِٜ ََٝؽَ َ ۪ٚ َثِ ْْ ُ ًَلشَْر َٝ ْ٘ذَِاٰللَِّٰ َػِ ْٖ ِٓ َ َٕ ب ًَ َ ْٕ َاِ ْْ َاسََا٣َْزُ َْ  هُ

ذََ ) ِٜ ذٌَ ) ve ( ؽَ ِٛ  kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( ؽَب

(Zuhayli, 2009: VIII/ 329). 

﴾ٔ٘﴿...َُُِٚ ْٔ ََٝؽَ َ
ًُشْٛب ًۜ ظَؼزََُْٚ َٝ َٝ  َ ًُشْٛب َُٚ ُّٓ ِزَََُْٚاُ َٔ َؽَ

َاِؽْغَبٗب ًۜ ِٚ ذ٣َْ ُِ ا َٞ َثِ َٕ ْٗغَب ٤ْ٘بََالْاِ صَّ َٝ َٝ  

ِزََُْٚ) َٔ َُُِٚ ) ve ( ؽَ ْٔ  .lafızları aynı kökten gelmektedir ( ؽَ

﴾ٖ٘﴿... َِ عُ َاُشُّ َٖ ِٓ َ ِّ ُْؼضَْ ُُٞاَا ُٝ۬ ُ بَصَجشََََا َٔ ًَ  كبَصْجِشََْ

 .kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( صَجشََ) ve ( كبَصْجِشَْ)

7 Muhammed 

َ ْْ ََُ  ٖ َُجََ ْٖ ِٓ َ بسٌ َٜ ْٗ اَ َٝ َ ۪ۚ ٖ َاٰعِ َؿ٤َْشَِ بء  ََّٓٓ َ ْٖ ِٓ َ بسٌ َٜ ْٗ َاَ ب ََّٜٓ َك٤۪ ًَٕۜ زَّوُٞ ُٔ ُْ َا ػِذَ ُٝ َاَُّز٢َ۪ ُْغََّ٘خِ َا َُ ضَ َٓ
 ٣زَـ٤َََّشَْ...َ﴿٘ٔ﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 .lafızları aynı kökten gelmektedir ( ٣زَـ٤َََّشَْ) ve ( ؿ٤َْشَِ)

Cinas-ı 

iştikak 
ََْ َؽَز٠َٰٗؼََِْ ْْ ٌُ َّٗ َٞ َََُٝ٘جَُِْ َ﴾ٖٓ﴿...ََْْ ُٜ ََُٝزَؼَْشِكََّ٘ ََْْ ُٜ ٤ ٰٔ ََْْثغ٤ِ۪ ُٜ َكَِؼَشََكْزَ ْْ ُٜ ًَ بءَُلَاس٣ََْ٘بَ َٗؾَََّٓ ْٞ َُ َٝ

﴾ٖٔ﴿َ ْْ ًُ اَاخَْجبَسَ َُ۬ٞ ََٝٗجَُِْ َ ََٖۙ بثِش٣۪ اُصَّ َٝ َ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َ َٖ ذ٣۪ ِٛ غَب ُٔ ُْ  ا

( َْْ ُٜ ََكَِؼَشََكْزَ ,َْْ ُٜ َُزَؼَْشِكََّ٘ ) ve ( َْْ ٌُ َّٗ َٞ َََُ٘جَُِْ ا, َُ۬ٞ ٗجَُِْ ََٝ ) lafızları aynı kökten 

gelmektedir. 

﴾ٖ٨﴿َ...َ۪ٚ َٗلَْغِ ْٖ َََُػَ ب٣َجَْخَ َٔ َََْكبََِّٗ ٣َجَْخَ ْٖ َٓ َٝ َ
ََُ۪ۚ ٣َجَْخَ ْٖ َٓ َ ْْ ٌُ ْ٘ ِٔ  ...كَ

( ََُ ٣َجَْخَ  ) lafızları kelime türleri bakımından ( fiil-fiil ) 

ortaktır. 

Cinâs-ı 

mümâsil 

8 Fetih 

َ﴾ٔٓ﴿َ...َ۪ٚ ٠َٗلَْغِ ِٰ ٌُشََُػَ ْ٘ ب٣ََ َٔ ٌَشَََكبََِّٗ ََٗ ْٖ َٔ  ... كَ

( ٌَشََ ََٗ  ) ve ( ٌُشَُ ْ٘ َ٣َ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 

﴾ٔٙ﴿  َ ٤ٔب ُ۪ ََْْػَزاَثب ََاَ ٌُ ثْ ٣َؼُزَِّ َُ َهجَْ ْٖ ِٓ ََْْ ٤َُّْزُ َٞ بَرَ َٔ ًَ اَ ْٞ َُّ َٞ َ ََْٕرزَ اِ َٝ ... 

( ا ْٞ َُّ َٞ َ ََ-َرزَ ْْ ٤َُّْزُ َٞ رَ  ) ve ( َْْ ٌُ ثْ ََ-٣َؼُزَِّ ػَزاَثب   ) lafızları aynı kökten 

gelmektedir. 

َهذ٣َ۪شا ََ﴿ٕٔ﴾ َؽ٢َْء  َِّ ًُ َ٠ ِٰ َاٰللَُّٰػَ َٕ ًَب َٝ َ بًۜ َٜ بَهذََْاؽََبغََاٰللَُّٰثِ َٜ َروَْذِسُٝاَػ٤ََِْ ْْ اخُْشََُٰٟ َٝ  

( َروَْذِسُٝا  ) ve ( ٣َشا َهذََ۪  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

9 Hucurât 
﴾ٕ﴿...َ ُِجؼَْط  َ ْْ ٌُ شََِثؼَْعِ ْٜ ًَغَ َ ٍِ ْٞ وَ ُْ شُٝاَََُُٚثِب َٜ لَاَرغَْ َٝ ... 

شُٝاَ) َٜ شَ) ve ( رغَْ ْٜ ًَغَ  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 
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﴾٧﴿َََٖ وْغِط٤۪ ُٔ ُْ َا َاٰلل٣ََّٰؾُِتُّ َّٕ َاِ ََٝاهَْغِطُٞاًَۜ  

َ) ve ( اهَْغِطُٞا ) َٖ وْغِط٤۪ ُٔ ُْ  kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( ا

(Sabuni, 2015: III/ 1206). 

10 Kâf 

﴾ٕٗ﴿َ ٤ذَ  ۪٘ َػَ ًَلَّبس  َ ََّ ًُ َ َْ َّ٘ َٜ ُْو٤ِبََك٢َ۪عََ َػَز٤۪ذٌََ﴿ٖٕ﴾َاَ بَُذ١َََّ َٓ زاََ ٰٛ َهش٣َََُُ۪٘ٚ ٍَ هبَ َٝ  

( ٤ذٌَػَزَ۪  ) ve (َ ٤ذ  ۪٘  harflerinin farklılığı (ت(veَ (ن) kelimeleri ( ػَ

sebebiyle tam cinas şartlarını taşımamaktadır (Zuhayli, 

2009: VIII/ 632). 

Cinâs-ı 

nakıs 

َهؼ٤َ۪ذٌَ﴿٩ٔ﴾ ٍِ ب َٔ َاُؾِّ ِٖ ػَ َٝ َ ِٖ ٤ ۪ٔ َ٤ُْ َا ِٖ ََِٕػَ ٤بَ زَِوَِّ ُٔ ُْ  ار٣َِْزََِو٠َََّا

( ٣َزََِو٠ََّ  ) ve ( َِٕ ٤بَ زَِوَِّ ُٔ ُْ  .lafızları aynı kökten gelmektedir ( ا
Cinas-ı 

iştikak 
َهش٣َ۪تَ َ﴿ٔٗ﴾  ٕ ب ٌَ َٓ َ ْٖ ِٓ ٘بَدََِ ُٔ ُْ ٣َُ٘بَدََِا َّ ْٞ ــغ٣ََْ ِٔ اعْزَ َٝ  

( ٣َُ٘بَدَِ  ) ve (َِ٘بَد ُٔ ُْ  .lafızları aynı kökten gelmektedir ( ا

11 Zâriyât 

ََٝاُزَّاس٣ِبَدََِرسَْٝا ََ﴿ٔ﴾  

( َاُزَّاس٣ِبَدَِ  ) ve ( َرسَْٝا ََۙ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 

َاكُيَََِ﴿٧﴾ ْٖ َٓ َُْٚ٘  ٣إُْكيَََُػَ

( ٣َإُْكيََُ  ) ve ( َاكُيََِ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

﴾ٔٗ﴿َ َٕ َرغَْزؼَْغُِِٞ ۪ٚ َثِ ْْ ْ٘زُ ًُ زاََاَُّز١َ۪ ٰٛ ََْْ ٌُ َ َََٕ﴿ٖٔ﴾َرُٝهُٞاَكِزْ٘زَ َػ٠َََِاَُّ٘بس٣َِلُْزَُ٘ٞ ْْ ُٛ َ َّ ْٞ َ٣ 
( ٣ََٕلُْزََ َُٞ٘  ) ve ( َْْ ٌُ َ َكِزْ٘زَ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

23 Tûr 

﴾ٔٓ﴿َ َع٤َْشا ًَۜ ٍُ ُْغِجبَ ََٝرغ٤َ۪شَُا َ﴾٧﴿َ سا ََۙ ْٞ َٓ بءَُ ََّٓٔ ٞسََُاُغَّ ُٔ َرَ َّ ْٞ َ٣ 

( ٞسَُ ُٔ ََ-َرَ سا َۙ ْٞ َٓ  ) ve ( ََ-َرغ٤َ۪شَُ ع٤َْشا ًۜ  ) kelimeleri aynı kökten 

gelmektedir (Sabuni, 2015: III/ 1234). 

Cinas-ı 

iştikak 

﴾ٖٔ﴿َََٖ زشََثص٤ِّ۪ ُٔ ُْ َا َٖ ِٓ َ ْْ ٌُ ؼَ َٓ َ٢ َرشََثَّصُٞاَكبَِّ۪ٗ َْ  هُ

) ve ( رشََثَّصُٞا) ََٖ زشََثص٤ِّ۪ ُٔ ُْ َا  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

َُٜ ََُ ّْ َِٚاَ َك٤۪ َٕ ؼُٞ ِٔ ٣َغَْزَ ٌْ َعَُِّ غََْْْ ُٓ ٤ِْأَدَِْ َٖ كَ ج٤۪ ُٓ َ  ٕ ِْطَب َثغُِ ْْ ُٜ ؼُ ِٔ ﴾٨ٖ﴿َزَ  

( ََٕ ؼُٞ ِٔ ) ve ( ٣غَْزَ غَْ َُْْٓ ُٜ ؼُ ِٔ َزَ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 

َ﴾ٕٗ﴿َ َٕ ٤ذُٝ ٌ۪ َٔ ُْ َا ُْ ُٛ ًَلشَُٝاَ َ َٖ َكبََُّز٣۪
٤ًَْذا ًَۜ َ َٕ ٣َش٣ُ۪ذُٝ ّْ  اَ

٤ًَْذا ًَۜ )  ) ve ( ََٕ ٤ذُٝ ٌ۪ َٔ ُْ َا  ) lafızları aynı kökten gelmektedir. 
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13 Necm 

ٟ ٰٞ َٜ ُْ َا ِٖ َػَ ْ٘طِنُ َ٣َ ب َٓ َٝ َ ﴾ٕ﴿َٟ ٰٞ َؿَ ب َٓ َٝ َ ْْ ٌُ َصَبؽِجُ ََّ َظَ ََٓب َ ﴾ٔ﴿َٟ ٰٞ َٛ َ َاِراَ ِْ اَُّ٘غْ َٝ  

﴿ٖ﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  
(ٟ ٰٞ َٛ ) ve (َ ٟ ٰٞ َٜ ُْ  kelimeleri kelime türleri bakımından ( ا

(isim-fiil) farklıdır (Allan, 2002: 113). 

Cinâs-ı 

müstevfâ 

َ َّٕ اَ َٝ َ َعَؼ٠َٰ﴿٧ٖ﴾ ب َٓ َ َاِلاَّ ِٕ ْٗغَب لْاِ ُِ َ ٤ََُْظَ ْٕ اَ َٝ َ َاخُْشَٰٟ﴿٨ٖ﴾ صْسَ ِٝ َ اصِسَحٌَ َٝ َ َرضَِسَُ الَاَّ

ف٣ََشَُٰٟ﴿ٓٗ﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ ْٞ  عَؼ٤َََُْٚعَ

( ََ,َرضَِسَُ اصِسَحٌ َٝ  ) ve ( ََ,َعَؼ٠ٰ عَؼ٤َُْٚ  )  lafızları aynı kökten 

gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 

﴾ٗ٠َ﴿٨ ٰ٘ ََٝاهَْ َ٠ ٰ٘ َاؿَْ َٞ ُٛ َُ ََٝاََّٗٚ  

( ٠ ٰ٘ َاؿَْ  ) ve ( ٠ ٰ٘ َاهَْ  ) kelimeleri ( غ ) ve َ َق )  ) harflerinin 

farklılığı sebebiyle tam cinas şartlarını taşımamaktadır 

(Sabuni, 2015: III/ 1244). 
Cinâs-ı 

nakıs 
﴾٘٩﴿ََ

صِكخَُ۪ۚ  اصَِكذَََِالْاٰ
(َ َ) ve ( اصَِكذَِ

صِكخَُ۪ۚ ve ( الْاَٰ ) kelimeleri ( الْاٰ ََاََ )  ) harflerinin 

farklılığı sebebiyle tam cinas şartlarını taşımamaktadır 

(Sabuni, 2015: III/ 1244). 

14 Kamer 

﴾ٙ﴿َ ٌُشَ  َُٗ ٠َؽ٢َْء  ُٰ ٣َذَْعََُاُذَّاعََِاِ َّ ْٞ َ٣ََْْ ُٜ ْ٘ َػَ ٍَّ َٞ َ  كزَ

ع٣َُذََْ )  ) ve ( َاُذَّاعَِ  ) lafızları aynı kökten gelmektedir (Zuhayli, 

2009: XIV/ 156). 

Cinas-ı 

iştikak 

15 Rahmân 

﴾٧﴿َََٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ لَاَرخُْغِشُٝاَا َٝ ُْوِغْػَِ َََٕثِب صْ َٞ ُْ ٞاَا ُٔ اه٤َ۪ َٝ  

( ََٕ صْ َٞ ُْ َا  ) ve (َ َٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ  .kelimeleri aynı kökten gelmektedir ( ا

Cinas-ı 

iştikak 

﴾٘ٗ﴿َ  َٕ ََِٖداَ ُْغََّ٘ز٤َْ ََٝعَ٘بََا َ َاعِْزجَْشَم  ْٖ ِٓ بَ َٜ بئُِ٘ َثطَََّٓ ٠َكشُُػ  ِٰ َػَ َٖ  ۪ـ٤ ٌِ زَّ ُٓ  

( َعَ٘بَ  ) ve (َ ِٖ ُْغََّ٘ز٤َْ  kelimeleri aynı kökten geliyormuş gibi ( ا

görünse de farklı köklerden gelmektedirler (Cürcani, 1997: 

272). 

Cinâs-ı 

müşâbehe 

16 Vâkıa 

﴾٘﴿ََ
َثغَب َۙ ٍُ ُْغِجبَ ََٝثغَُّذََِا َ﴾ٗ﴿ََ

ذََِالْاسَْضَُسَعب َۙ  ارِاََسُعَّ

( ذَِ ََ,َسُعَّ
سَعب َۙ  ) ve ( ََ,َثغَُّذَِ

ثغَب َۙ  ) lafızları aynı kökten 

gelmektedir. 

Cinas-ı 

iştikak 
﴾ٖ٘﴿َ بءَ  ْٗؾََّٓ َاِ ََّٖ ُٛ ْٗؾَأْٗبَ  اَََِّّٗٓبَاَ

( ََّٖ ُٛ ْٗؾَأْٗبَ َاَ  ) ve ( بء ََۙ ْٗؾََّٓ َاِ  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir. 

﴾٨٧﴿َ  ْ عََّ٘ذَُٗؼ٤َ۪ َٝ ٌََٕ ََٝس٣َْؾَب ػٌََ ْٝ  كشََ

ػٌَ) ْٝ ) ve ( كشََ ٌَٕ َس٣َْؾَب  ) kelimeleri aynı kökten gelmektedir  
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17 Hadîd 

ُْج٤َِّ٘بَدَِ...َ﴿ٕ٘﴾ ِْ٘بََسُعََُِ٘بَثِب  ُوَذََْاسَْعَ

( ِْ٘بَ َاسَْعَ  ) lafzının (َ َ) lafzına göre ( سُعَُِ٘بَ  harfi fazlalığı ( اَ

sebebiyle tam cinas şartlarını taşımamaktadır (Sabuni, 

2015: III/ 1291). 

Cinâs-ı 

nakıs 

 

3. SECİ’ EDEBİ SANATI 

Lügatte, “aynı sesleri tekrarlayarak güvercinin ötmesi, dişi devenin inlemesi” manalarına 

gelmektedir (el-Meydânî, 1996: II/ 503). Istılâhta ise, cümlelerin son harflerinin birbiriyle uyumlu 

olmasıdır. Sekkaki‟nin ifadesiyle, “ nesirde seci’, şiirdeki kafiye gibidir ” (Saraç, 2013: 263). 

Seci‟ üç kısma ayrılır: 

3.1. Mutarref seci’ 

Mutarref seci‟, iki fasılanın son harflerinin birbiriyle uyumlu olmasıyla beraber, vezinlerinin farklı 

olması durumudur (el-Hâşimî, 1999: 330). 

Örnek: 

َ﴾َ اسا  َٞ َاغَْ ْْ ٌُ َخَِوََ هَذْ َٝ َ ,َ هبَسا َ َٝ َ ِ َلِلّٰ َٕ َلَاَرشَْعُٞ َْْ ٌُ ََُ ب َٓ  ﴿ “Size ne oluyor da Allah için bir vakar (saygınlık, 

büyüklük) ummuyorsunuz? Hâlbuki, o sizi evrelerden geçirerek yaratmıştır.” (Nuh, 71/13-14). 

Ayet-i kerimelerin sonlarında bulunan َ هبَسا ََٝ)  ) ve ( اسا َ َٞ َاغَْ  ) lafızları birbiriyle uyumlu olup 

vezinleri birbirinden farklıdır. Bu sebeple bu lafızlar mutarref seci‟ edebi sanatına örnektir (et-

Tahanevi, 1996 I/ 930). 

3.2. Mütevâzi seci’ 

Mutarref seci‟den farklı olarak fasıla sonlarının hem vezin hem de kafiye yönünden birbirleriyle 

uyumlu olmasıdır. Ancak fasıla sonralarından önceki kelimelerde, bu iki hususta uyum bulunmaz 

(el-Meydânî, 1996: II/ 505-506). 

Örnek: 

﴾َ ظُٞػَخ ْٞ َٓ َ اةٌ َٞ ًْ اَ َٝ َ ,َ شْكُٞػَخ َٓ َ َعُشُسٌ ب َٜ  ,Orada yüksek tahtlar, konulmuş kadehler…” (Gaşiye“ ﴿ ك٤۪

88/13-14). 

Ayet-i kerimelerin sonlarında bulunan شْكُٞػَخ ََٓ)  ) ve ( ظُٞػَخ ْٞ ََٓ  ) lafızları vezin ve kafiye yönünden 

birbirlerine uyumludur. Ancak daha öncesinde geçen ٌََعُشُس)  ) ve ( اةٌَ َٞ ًْ َاَ  ) lafızları arasında bu 

uyum yoktur (el-Meydânî, 1996: II/ 506). 

3.2. Murassa seci’ 

Nesir veya şiirde geçen her iki ibarenin, kendisinin mukabili olan ibaredeki lafızların hepsiyle ya da 

çoğuyla hem vezin, hem de kafiye yönünden uyumlu olmasıdır (Besyuni, 2015: 292). 

Örnek: 

َ ﴾َ  َْ َعَؾ٤۪ َُل٢َ۪ بسََ ُْلغَُّ َا َّٕ اِ َٝ َ ,َ  َْ َٗؼ٤َ۪ َُل٢َ۪ َالْاثَْشَاسََ َّٕ  ,Şüphesiz, iyiler Naîm cennetindedirler. Şüphesiz“ ﴿ اَِ

günahkârlar da cehennemdedirler.”( İnfitar, 83/13-14). 

Ayet-i kerimelerde bulunan  َََالْاثَْشَاس) بسََ -  ُْلغَُّ َْ  ) ve ( ا َْ  – ٗؼ٤َ۪  lafızları birbirlerine vezin ve  ( عَؾ٤۪

kafiye yönünden uyumlu diğer kelimelerde birbirlerinin aynısı oldukları için bu ayet-i kerimeler 

murassa seci‟ edebi sanatına örnektir (Besyuni, 2015: 292). 

Tablo 2 : Seci‟ edebi sanatı örnekleri (Fussilet- Hadid sureleri arası) 
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Sure Ayet-i Kerimeler 

Seci’ 

Çeşidi 

1 Fussilet 

َثص٤َ۪شٌََ﴿ٓٗ﴾ َٕ ُِٞ َٔ بَرؼَْ َٔ َُثِ َهذ٣َ۪شٌََ﴿٧ٖ﴾َ...َاَِّٗٚ َؽ٢َْء  َِّ ًُ َ٠ ِٰ َُػَ  ... اَِّٗٚ

ٌََ) lafızları hem vezin yönünden ( ثص٤َ۪شٌَ, هذ٣َ۪ش )  vezni ) hem كؼ٤َ

de kafiye yönünden ( س ) ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ َََٕ ٣َغَْؾَذُٝ َثب٣ِٰبَرِ٘بَ ًَبُٗٞا َ ب َٔ َثِ اء  َعَضََّٓ ...﴾ٕ٩﴿َ ََٕ ُِٞ َٔ ٣َؼَْ ًَبُٗٞا َ َاَُّز١۪ اَ َٞ َاعَْ ْْ ُٜ َُ٘غَْض٣ََِّ٘ َٝ
﴿ٕ٨﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  ... 

, يعَْمَل ونََ) يجَْحَد ونَََ ) lafızları hem vezin yönünden (ََٕ  ( vezni ٣لَْؼَِٞ

hem de kafiye yönünden ( ٕ ) ortaktır. 

2 Şûrâ 

﴾٨﴿َ لَاَٗص٤َ۪شَ  َٝ  َ ٢ّ ُِ َٝ َ ْٖ ِٓ َ ْْ ُٜ بََُ َٓ َ َٕ ٞ ُٔ ُِ ب اُظَّ َٝ كش٣َ۪نٌَك٢َِاُغَّؼ٤۪شََِ﴿٩﴾َ...َ َٝ  ... َ َٞ ُٛ َٝ
َهذ٣َ۪شٌٌََ۟﴿٧﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ َؽ٢َْء  َِّ ًُ َ٠ ِٰ  ... ػَ

هذ٣َ۪شٌََ,ٗص٤َ۪شٌَ ) ,َاُغَّؼ٤۪ش   ) lafızları hem vezin (ٌََ  ( vezni كؼ٤َ

yönünden hem de kafiye (َر )  yönünden ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ 

ُْـلَُٞسَُ َا َٞ ُٛ َ َاٰللَّٰ َّٕ َاِ ََُْ﴿ٗ﴾َ...َالََآَّ ُْؼظ٤َ۪ َا ُّ٢ِِ ُْؼَ َا َٞ ُٛ َٝ َ...﴾ٖ﴿ََُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼض٣َ۪ضَُا ِِيَََاٰللَُّٰا هجَْ

َََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾ٙ﴿َ  ََ ٤ ً۪ َٞ َثِ ْْ ِٜ ْٗذََػ٤ََِْ بَاَ ََّٓٓ َٝ َ...﴾٘﴿ََُْ ؽ٤۪  ... اُشَّ

( ، ََ ٤ ً۪ َٞ ثِ  lafızları birbirleriyle uyumlu ( اُشؽ٤ْ، اُؼظ٤ْ، اُؾ٤ٌْ 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Zuhayli, 

2009: XIII/ 25). 

Seci‟ 

3 Zuhruf 

﴾ٔٗ﴿َََٕ ِِجُٞ ْ٘وَ ُٔ ٠َسَثِّ٘بَََُ ُٰ اََِّّٗٓبَاِ َٝ َ﴾ٕٔ﴿َ َََٕۙ ًَجُٞ بَرشَْ َٓ َ ِّ ْٗؼبَ الْاَ َٝ َ...﴾ٔٔ﴿َََٕ ُِيََرخُْشَعُٞ زٰ ًَ  

(َ َٕ ِِجُٞ ْ٘وَ ُٔ َُ ََ َٕ َرخُْشَعُٞ ,,َ ًَجُٕٞ رشَْ ) lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır. 

Seci‟ 

﴾ٕٖ﴿َ َٕ وْزذَُٝ ُٓ َ ْْ ِٛ ٠َاٰصبَسِ
َّٓ ِٰ اَِّٗبَػَ َٝ َ...﴾ٕٕ﴿َََٕ زذَُٝ ْٜ ُٓ َ ْْ ِٛ ٠َاٰصبَسِ

َّٓ ِٰ اَِّٗبَػَ َٝ  ... 

( ََٕ زذَُٝ ْٜ ََُٓ ,ََٕ وْزذَُٝ ُٓ  ) lafızları hem vezin (َِٕٞلْؼ ُٓ  vezni )َ

yönünden hem de kafiye (َن )  yönünden ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ 

4 Duhân 

َ﴾ٗ٘﴿َ ِ َٕۙ ُْجطُُٞ َا َك٢ِ ٢ ِ۪ ْـ َ٣َ ََِ ْٜ ُٔ ُْ ب ًَ َ ﴾ٗٗ﴿َ َِْ َالْاص٤َ۪ ُّ َغَؼبَ ﴾ٖٗ﴿َ َِّ هُّٞ َاُضَّ َؽَغَشَدَ َّٕ اِ

َ ۪ٚ مََسََأعِْ ْٞ اَكَ َصُجُّٞ َّْ َ﴿٩ٗ﴾َصُ ِْ ُْغَؾ٤۪ اءَِا ََّٓٞ ٠َعَ
ُٰ َ﴿ٙٗ﴾َخُزَُُٝٙكبَػْزََُُِِٞٙاِ ِْ ٤ ۪ٔ ُْؾَ ٢َِِْا ًَـَ

ََََََََََََََََََََ﴾ٗ٧﴿ََُْ ٌَش٣۪ ُْ ُْؼض٣َ۪ضَُا ْٗذََا  َاَِّٗيََاَ ََِْ﴿٨ٗ﴾َرمَُْۙ ٤ ۪ٔ ُْؾَ َػَزاَةَِا ْٖ ِٓ  

( ُْجطُُٕٞ ََا ,َِْ ٤ ۪ٔ ُْؾَ ََا ,َ ِْ ُْغَؾ٤۪ َا ,َ ِْ ٤ ۪ٔ ُْؾَ َا ,َُْ ٌَش٣۪ ُْ َا  ََِّ هُّٞ ََاُضَّ ,َِْ ,َالْاص٤َ۪ ) lafızları 

birbirleriyle uyumlu oldukları için aralarında seci‟ edebi 

sanatı vardır (Sabuni, 2015: III/ 1154). 

Seci‟ 

5 Ahkāf 

َََٕ ٣َشَْعِؼُٞ ْْ ُٜ َُؼَََِّ ٣بَدِ َالْاٰ كْ٘بَ صَشَّ َٝ َ ...﴾ٕٙ﴿َ
ٌََٕ۟ ضِؤُُ۫ ْٜ ٣َغَْزَ ۪ٚ َثِ ًَبُٗٞا َ ب َٓ َ ْْ ِٜ َثِ ؽَبمَ َٝ

ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾ٕ٨﴿َََٕ ًَبُٗٞا٣َلَْزشَُٝ بَ َٓ َٝ َ...﴾ٕ٩﴿ ...  

( ََٕ ٣َلَْزشَُٝ  ٌَََٕ۟ ضِؤُُ۫ ْٜ ٣ََغَْزَ ,ََٕ ,٣َشَْعِؼُٞ ) lafızları birbirleriyle uyumludur 

(Zuhayli, 2009: XIII/ 370). 

Seci‟ 
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6 Muhammed 

﴾ٖ﴿ََْْ ُٜ ضبََُ ْٓ َُِِّ٘بطَِاَ ُِي٣ََعَْشِةَُاٰللَُّٰ ًَزٰ َ...﴾ٕ﴿ََْْ ُٜ اصَِْؼَََثبََُ َٝ َ...﴾ٔ﴿ََْْ ُٜ بَُ َٔ َاػَْ ََّ   اظََ

( مَْ مَْ,ََاعَْمَالهَ  َامَْثاَلهَ مََْ,َباَلهَ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları 

için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Zuhayli, 2009: 

XIII/ 398). 

Seci‟ 

َاٰللَُّٰ ٍَ ْٗضَ َاَ ب ََّٓٓ َ ُٛٞا ًَشِ َ ْْ ُٜ َثِبََّٗ ُِيَ َ﴿٨﴾رٰ َْْ ُٜ بَُ َٔ َاػَْ ََّ اظََ َٝ َ ْْ ُٜ ََُ َكزَؼَْغب  ًَلشَُٝا َ َٖ اَُّز٣۪ َٝ
ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾٧﴿ََْْ ُٜ بَُ َٔ  كبَؽَْجػَََاػَْ

( مَْ َاعَْمَالهَ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 

aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Sabuni, 2015: III/ 

1186). 

َ ْْ ُٜ بءَرْ َعََّٓ َارِاَ ْْ ُٜ ََُ َ...كب٠ََٰٗ ﴾ٔ٩﴿َ َْْ ُٜ ٣ ٰٞ َروَْ ْْ ُٜ اٰر٤ٰ َٝ َ ...﴾ٔٙ﴿َ َْْ ُٛ اءَ ََّٓٞ ْٛ َاَ ا ارَّجؼََُّٓٞ َٝ ...

ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ﴾ٔ٨﴿ََْْ ُٜ ش٣ٰ ًْ  رِ 

( َ ْْ ُٛ اءَ ََّٓٞ ْٛ َاَ ,َْْ ُٜ ٣ ٰٞ ََْْ,َروَْ ُٜ ش٣ٰ ًْ َرِ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Sabuni, 

2015: III/ 1186). 

7 Fetih 

َخَج٤۪شا ََ﴿ٔٔ﴾ َٕ ُِٞ َٔ بَرؼَْ َٔ َاٰللَُّٰثِ َٕ ًَب َ َْ َ﴿ٓٔ﴾...َثَ
ػَظ٤۪ٔب ٌ۟ َاعَْشاَ  ِٚ  ...كغ٤ََإُْر٤۪

( َػَظ٤۪ٔب ٌَ۟ َخَج٤۪شا َ, ) lafızları hem vezin yönünden ( َ كؼ٤َلا vezni ) 

hem de kafiye yönünden ( ا ) ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ 

8 Kâf 

ط َ ْٝ َصَ َِّ ًُ َ ْٖ ِٓ َ ب َٜ َك٤َ۪ ْٗجزَْ٘بَ اَ َٝ َ ...﴾ٙ﴿َ َكشُُٝط  ْٖ ِٓ َ ب َٜ ََُ ب َٓ َٝ َ ...﴾٘﴿َ ش٣۪ظ َ َٓ َ ش  ْٓ ٢َاَ َكَّ۪ٓ ْْ ُٜ كَ

٤ظ ََ﴿٩﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ ۪ٜ  ... ثَ

 ( ش٣۪ظ َ َََٓ ََكشُُٝط َ, ٤ظ َ, ۪ٜ َثَ ) lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (İbnu'1-

Esîr, ts: I/ 210). 

Seci‟ 

َ َاِلاَّ ...﴾ٔ٩﴿َ َهؼ٤َ۪ذٌَ ٍِ ب َٔ َاُؾِّ ِٖ ػَ َٝ َ ...﴾ٔٙ﴿َ س٣۪ذِ َٞ ُْ َا َِ َؽَجْ ْٖ ِٓ َ ِٚ َا٤َُِْ َاهَْشَةُ ُٖ ٗؾَْ َٝ َ ...

َُْ٘ٚرؾ٤َ۪ذََُ﴿٧ٔ﴾ََََََََََََََََََََََََََ ِٓ ْ٘ذََ ًُ بَ َٓ ُِيََ َسَه٤۪تٌَػَز٤۪ذٌََ﴿٨ٔ﴾...َرٰ ِٚ  ُذ٣ََْ

( ََالْوَر۪يدَِّ ََعَت۪يدَ َ,َقعَ۪يدَ , َتحَ۪يدَ , ) lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Zuhayli, 

2009: XIII/ 625). 

َكجَصََشُىََ ...﴾ٕٔ﴿َ ٤ذٌ ۪ٜ ََٝؽَ َ بئنٌِ َعََّٓ ب َٜ ؼَ َٓ َ َٗلَْظ  َُّ ًُ َ بءَدْ عََّٓ َٝ ﴾ٕٓ﴿َ ػ٤۪ذَِ َٞ ُْ َا ُّ ْٞ َ٣َ ُِيَ رٰ

َؽَذ٣۪ذٌََ﴿ٕٕ﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ َّ ْٞ َ٤ ُْ  ... ا

ػ٤۪ذَِ )  َٞ ُْ ٤ذٌََ,َا ۪ٜ ؽَذ٣۪ذٌََ,ؽَ ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları 

için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır. 

ُِيََؽَؾْشٌَػ٤ََِْ٘ب٣ََغ٤َ۪شٌََ﴿ٗٗ﴾ ص٤۪شََُ﴿ٖٗ﴾...َرٰ َٔ ُْ ا٤َُِْ٘بََا َٝ ٤ذَُ ۪ٔ ََُٗٝ َٗؾُْـ٢َ۪ ُٖ  اَِّٗبَٗؾَْ

( ص٤۪شَُ َٔ ُْ ٣غ٤َ۪شٌََ,ا ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 

aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Sâbuni, 2015: III/ 

1215). 
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ِْغٌَٗع٤َ۪ذٌََ﴿ٓٔ﴾ بَغَ َٜ ََُ َثبَعِوَبد  ََ اَُّ٘خْ َٝ ُْؾَص٤۪ذََِ﴿٧﴾َ َا ؽَتَّ َٝ َ َعََّ٘بد  ۪ٚ ْٗجزَْ٘بََثَِ َ  ... كبَ

ُْؾَص٤۪ذَِ , ٗع٤َ۪ذٌَ ) ٌََ )lafızları hem vezin yönünden (ا  ( vezni كؼ٤َ

hem de kafiye yönünden ( د ) ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ 

9 Zâriyât 

﴿ هْشاَ  ِٝ لَادَِ ِٓ ُْؾَب ُْغَبس٣ِبَد٣َِغُْشاَ ٕكبَ شا َٖ﴿﴾َكبَ ْٓ بدَِاَ َٔ وغَِّ ُٔ ُْ ﴾ٗ﴿َ﴾َكبَ  

Bu ayet-i kerimelerde bulunan lafızların çoğu, vezin ve 

kafiye yönünden birbirine uyumludur (Allan, 2002: 178). 

Murassa 

seci‟ 

﴾ٔٔ﴿َ َََٕۙ ُٞٛ شَح َعَب ْٔ َك٢َ۪ؿَ ْْ ُٛ َ َٖ َ﴿ٓٔ﴾َاََُّز٣۪ َََٕۙ اصُٞ ُْخَشَّ َا ََ  هزُِ

( َ ,َ ََٕۙ اصُٞ ُْخَشَّ َََٕۙا ُٞٛ عَب  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları 

için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 708). 

Seci‟ 

﴾ٕ٘﴿َ َٕ ٌَشُٝ ْ٘ ُٓ َ ٌّ ْٞ َ﴿ٕٗ﴾...َهَ  ََٖ ٤ ۪ٓ شَ ٌْ ُٔ ُْ َا َْ ٤ ۪ٛ َار٤َٰيََؽَذ٣۪شَُظ٤َْقَِاِثْشٰ َْ َٛ  

(  ََٖ ٤ ۪ٓ شَ ٌْ ُٔ ُْ ََا ,ََٕ ٌَشُٝ ْ٘ َُٓ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları 

için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 708). 

َََٕ ذُٝ ِٛ ب َٔ ُْ َا َْ َكَِ٘ؼْ َٛب َكشََؽْ٘بَ الْاسَْضَ َٝ ﴾ٗ٩﴿َ َٕ ٞعِؼُٞ ُٔ ََُ اَِّٗب َٝ َ َثِب٣َْذ  َٛب َث٤ََْ٘٘بَ بءَ ََّٓٔ اُغَّ َٝ
﴿ٗ٨﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  

( ََٕ ٞعِؼُٞ ُٔ ََُ,َََٕ ذُٝ ِٛ ب َٔ ُْ ا  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları 

için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Sabuni, 2015: III/ 

1225). 

 

21 

 

Tûr 

﴾ٕ﴿َ غْطُٞسَ  َٓ َ زبَة  ًِ َٝ ََٝاُطُّٞسََِ﴿ٔ﴾َ  

( اُطُّٞس غْطُٞسَ َ,ََٝ ََٓ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 

aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Sabuni, 2015: III/ 

1234). 

Seci‟ 

َداَكـِغ َ﴿٨﴾ ْٖ ِٓ بَََُُٚ َٓ اهـِغٌََ﴿٩﴾َ َٞ َػَزاَةََسَثيَََُِّ َّٕ  اَِ

 ( اهـِغٌََۙ َٞ َداَكـِغَ َ,ََُ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 

aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Zuhayli, 2009: XIV/ 

58). 

َع٤َْشا ََ﴿ٓٔ﴾ ٍُ ُْغِجبَ رغ٤َ۪شَُا َٝ سا ََ﴿٧﴾ ْٞ َٓ بءَُ ََّٓٔ ٞسَُاُغَّ ُٔ َرَ َّ ْٞ َ٣ 

 ( سا ََۙ ْٞ َع٤َْشا ًََۜ,ََٓ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 

aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 708). 

غْطُٞسَ  َٓ َ زبَة  ًِ ََٝ﴿َٕ ْ٘ؾُٞسَ ﴾ َٓ َ َسَمّ  َٖ﴿َك٢۪ ٞسَِ﴾ ُٔ ؼْ َٔ ُْ َا ُْج٤َْذِ ا ََٝ﴿ََٗٝ َ اُغَّوْقَِ﴾

شْكُٞعَِ َٔ
ُْ غْغُٞسَِ﴾َ٘﴿َا َٔ ُْ ُْجؾَْشَِا ا ََٝ﴿ٙ﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  

Bu ayet-i kerimelerde bulunan lafızların çoğu, vezin ve 

kafiye yönünden birbiriyle uyumludur (Allan, 2002: 178). 

Murassa 

seci‟ 

11 Necm 
﴾ٕ﴿َٟ ٰٞ بَؿَ َٓ َٝ َ ْْ ٌُ َصَبؽِجُ ََّ ََٓبَظَ َ﴾ٔ﴿َٟ ٰٞ َٛ َاِراََ ِْ اَُّ٘غْ َٝ  

َ( ٟ ٰٞ ََٛ,َٟ ٰٞ َؿَ  ) lafızları birbirleriyle uyumlu oldukları için 
Seci‟ 
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aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (İbnu'1-Esîr, ts: I/ 258). 

ْٗض٠َٰ ََُُٚالْاُ َٝ ًَشَُ َاُزَّ ُْ ٌُ ضخَََالْاخُْشَٰٟ﴿ٕٓ﴾َاََُ ُِ ٞحََاُضَّب ٰ٘ َٓ َٝ ُْؼضَُٰٟ﴿٧ٔ﴾َ ََٝا دََ َاُلاَّ ُْ اكَََشَا٣َْزُ

﴿ٕٔ﴾ََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ  

 ( ُْؼضُٰٟ َا  ) , (َ َ َ) ve ( الْاخُْشٰٟ ْٗض٠ٰ  lafızları birbirleriyle  ( الْاُ

uyumlu oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır 

(Zuhayli, 2009: XIV/ 116). 

َََٕ ذُٝ ِٓ َعَب ْْ ْٗزُ اَ َٝ َ ﴾ٙٓ﴿َ ََٕ ٌُٞ َرجَْ لَاَ َٝ َ َٕ ٌُٞ رعَْؾَ َٝ َ ﴾٘٧﴿َ ََٕ َرؼَْغَجُٞ ُْؾَذ٣۪شِ َا زاَ ٰٛ َ ْٖ َِٔ اكََ

﴿ٙٔ﴾َ َ َ   

( َََٕۙ َرؼَْغَجُٞ  ) , (َ َ ََٕۙ ٌُٞ َ) ve ( رجَْ َٕ ذُٝ ِٓ  lafızları birbirleriyle ( عَب

uyumlu oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır 

(Zuhayli, 2009: XIV/ 147). 

ًَبؽِلخٌَََ﴿٨٘﴾ََ َاٰللَِّٰ ِٕ َدُٝ ْٖ ِٓ بَ َٜ صِكخَََُ﴿٩٘﴾٤ََُْظَََُ   اصَِكذََِالْاٰ

( َ
صِكخَُ۪ۚ َ) ve ( الْاٰ ًَبؽِلخٌَ  )  lafızları hem vezin (َكبػ vezni ) 

yönünden hem de kafiye (َف )  yönünden ortaktır. 

Mütevâzi 

seci‟ 

12 Kamer 

﴾ٖ﴿َ غْزوَِشٌَّ ُٓ َ ش  ْٓ َاَ َُّ ًُ َٝ َ...﴾ٕ﴿َ شٌّ ِٔ غْزَ ُٓ شََُ﴿ٔ﴾...َعِؾْشٌَ َٔ ُْوَ َا ْٗؾَنَّ ا َٝ  اِهْزشََثذََِاُغَّبػَخَُ

شَُ )  َٔ ُْوَ َ) , ( ا شٌّ ِٔ غْزَ ُٓ  ) ve (َ غْزوَِشٌّ ُٓ  )  lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Allan, 

2002: 296). 

Seci‟ 

13 Rahmân 

َُٖاَُشََّ ٰٔ ََٕٔ﴿َؽْ ُْوشُْاٰ َا َْ ََٕ﴾َٕ﴿َ﴾َػََِّ ْٗغَب َ﴿ٖ﴿َخَِنَََالْاِ َٕ ُْج٤َبَ َُٚا َٔ ﴾ٗ﴾َػََِّ  

Bu ayet-i kerimelerde bulunan lafızların çoğu, vezin ve 

kafiye yönünden birbiriyle uyumludur (Allan, 2002: 164). 

Murassa 

seci‟‟ 

﴾٩﴿َََٕ ٤ضَا ۪ٔ ُْ ظَغََا َٝ َٝ بَ َٜ بءََسَكؼََ ََّٓٔ اُغَّ َٝ َ﴾ٙ﴿ََِٕ اُؾَّغَش٣َُغَْغُذاَ َٝ َ ُْ اَُّ٘غْ َٝ  

 ( َِٕ ٣َغَْغُذاَ  ) ve (َ ََٕۙ ٤ضَا ۪ٔ ُْ  lafızları birbirleriyle uyumlu ( ا

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır (Allan, 

2002: 173). 

Seci‟ 

14 Vâkıa 

اهِؼَخََُ﴿ٔ﴾ َٞ ُْ هؼَذَََِا َٝ   ارِاََ

 ( هؼَذََِ ََٝ  ) ve ( اهِؼخَ َٞ ُْ َا  ) lafızları birbirleriyle uyumlu 

oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır. 

Seci‟ 
﴾ٖٓ﴿َ ذُٝدَ  ْٔ َٓ َ  َّ ظِ َٝ َ﴾ٕ٧﴿َ ْ٘عُٞدَ  َٓ ؼ َ

ِْ غَ َٝ َ﴾ٕ٨﴿َ خْعُٞدَ  َٓ َ   ك٢َ۪عِذْس 

 ( خْعُٞدَ  ََٓ ْ٘عُٞدَ  ) , (  َٓ  ) ve (َ ذُٝد ْٔ َٓ  )   lafızları birbirleriyle 

uyumlu oldukları için aralarında seci‟ edebi sanatı vardır 

(Avni, ts: I/ 147). 
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4. REDDÜ’L-ACÜZ ALE’S-SADR SANATI 

Lügatte, acüz “cümlenin son tarafı”, sadr ise “baş tarafı” manasına gelmektedir. Bu sebeple 

reddü‟l-acüz ale‟s-sadr sanatı da “sözün sonunu başına çevirmek” manasına gelmektedir (Durmuş, 

1993: XXXIV/ 521). 

Istılâhta reddü‟l-acüz ale‟s-sadr sanatı, nesirde cümlenin, şiirde ise mısranın sonunda geçen bir lafzı 

daha önceden tekrar etmektir (el-Meragi, 1993: 358). 

Örnek: 

َرخَْؾ٤ََُٰٚ﴾َ ْٕ َاَ اٰللَُّٰاؽََنُّ َٝ ََٝرخَْؾ٠ََاَُّ٘بطََ  ﴿ “İnsanlardan çekiniyordun. Oysa kendisinden çekinmene Allah 

daha layıktı.” (Ahzab, 33/37). 

Âyet-i kerimenin sonunda bulunan ( َرخَْؾ٤َُٰٚ  ) lafzı âyetin başında da tekrarlandığı için bu ayet-i 

kerime reddü‟l-acüz ale‟s-sadr edebi sanatına örnektir (Atik, 1985: 226). 

Tablo 3 : Reddü‟l-acüz ale‟s-sadr edebi sanatı örnekleri (Fussilet- Hadid sureleri arası) 

 Sure Ayet-i Kerimeler 

1 Hadîd 

ذُٝسَِ﴿ٙ﴾ َثزِاَدَِاُصُّ ٌْ ٤ ِ۪ َػَ َٞ ُٛ َٝ َََِ بسَََك٢َِا٤َُّْ َٜ ُِظََُاَُّ٘ ُٞ٣ََٝ بسََِ َٜ ََََك٢َِاَُّ٘ ُِظََُا٤َُّْ ُٞ٣ 

Ayet-i kerimenin sonunda bulunan ( َُُِظ ُٞ٣ ) , (  َََ ا٤َُّْ ) ve ( بس َٜ  lafızları ( اَُّ٘

ayetin başında da tekrarlandığı için bu lafızlar reddü‟l-„acüz „ale‟s-sadr 

edebi sanatına örnektir (Sabuni, 2015: III/ 1290). 

 

 

5. LÜZUMÜ MA LA YELZEM EDEBİ SANATI 

Lüzumü ma la yelzem edebi sanatına, “iltizam”, “tazmin”, “teşdid” ve “i’nat” da denir (et-

Teftazani, 1971: 703). Lügatte, “gerekmeyenin gerekliliği” manasına gelmektedir (Durmuş, 1993: 

XXVII/ 262). Istılâhta ise, kafiye için son harflerin uyumlu olması yeterli iken, bununla yetinmeyip 

son harften önceki harflerde de uyum bulunmasına denir. Bu durum harf, hareke veya her ikisiyle 

de olabilir (el-Kazvînî, 2003: 300). 

Örnek: 

﴾َ شَْ َٜ ْ٘ َرَ َكلََا ََ بئِ َاُغََّّٓ ب َّٓ اَ َٝ َ ,َ شَْ َٜ َروَْ َكلََا َْ ٤ُْز٤َ۪ َا ب َّٓ َ  ”!Öyleyse sakın yetimi ezme! Sakın isteyeni azarlama“ ﴿ كبَ

(Duha, 93/9-10). 

Ayet-i kerimelerde sonlarında bulunan َٜش (َروَْ  ) ve ( َٜشَْ ْ٘ َرَ  ) lafızlarının س harfinden önceki harf olan َ

ََٙharfi, hem harf hem de hareke yönünden birbirleriyle uyumludur (el-Kazvînî, 2003: 300). 

 

 

 

Tablo 4 : Lüzumü ma la yelzem edebi sanatı örnekleri (Fussilet- Hadid sureleri arası) 

 Sure Ayet-i Kerimeler 

1 
Kâf 

 

﴾ٕ٩﴿َ َثؼ٤َ۪ذَ   ٍ َك٢َ۪ظَلَا َٕ ًَب َ ْٖ ٌِ ُٰ َٝ ػ٤۪ذََِ﴿٨ٕ﴾ ... َٞ ُْ َثِب ْْ ٌُ ذَُا٤َُِْ ْٓ هذََْهذََّ َٝ ... 

ثؼ٤َ۪ذَ   ) ) ve (  َِػ٤۪ذ َٞ ُْ ثِب ) lafızlarının son iki harfleri aynı olduğu için aralarında 
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lüzumü ma la yelzem edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 712). 

3 Tûr 

﴾ٖٓ﴿ََِٕ ُٞ٘ َٔ ُْ َ﴿٧ٕ﴾َ...س٣َْتََا  َٕ غُْ٘ٞ َٓ لَاَ َٝ  ... 

( َمَجْن ونَ   ) ve ( َالْمَن ونَِّ )  lafızlarının son iki harfleri aynı olduğu için 

aralarında lüzumü ma la yelzem edebi sanatı da vardır (Atik, 1985: 233). 

غْطُٞس﴿ٕ﴾ َٓ زبَة َ ًِ َٝ ََٝاُطُّٞسََِ﴿ٔ﴾َ  

اُطُّٞسَِ  ) ) ve (  َِغْطُٞس َٓ ) lafızlarının son iki harfleri aynı olduğu için 

aralarında lüzumü ma la yelzem edebi sanatı vardır (Atik, 1985: 233). 

3 Kamer 

﴾ٕ﴿َ شٌَّ ِٔ غْزَ ُٓ ٣وَُُُٞٞاَعِؾْشٌَ َٝ ٣ؼُْشِظُٞاَ اَا٣ٰخََ  ْٝ ٣َشََ ْٕ اِ َٝ شََُ﴿ٔ﴾َ َٔ ُْوَ َا ْٗؾَنَّ ا َٝ  اِهْزشََثذََِاُغَّبػَخَُ

شَُ  ) َٔ ُْوَ ا ) ve (  ٌَّش ِٔ غْزَ ُٓ ) lafızlarının son iki harfleri aynı olduğu için aralarında, 

lüzumü ma la yelzem edebi sanatı vardır (et-Tahanevi, 1996 I/ 472). 

 

6. MÜVAZENE SANATI 

Lügatte, “karşılıklı iki şeyin uygunluğu, gelir ile giderin bir gelmesi” (Develioğlu, ts: 1047) 

manalarına gelen müvâzene sanatı, iki fasılanın kafiye yönünden uyumlu olmayıp, sadece vezin 

yönünden uyumlu olmasıdır (el-Meydânî, 1996: II/ 512). 

Örnek: 

جْضُٞصخََ﴾ َٓ َ صَسَاث٢ُِّ َٝ صْلُٞكخََ,َ َٓ بسِمَُ َٔ َٗ َٝ  ﴿ “(Orada) sıra sıra yastıklar, serilmiş gösterişli yaygılar vardır.” 

(Gaşiye, 88/15-16). 

Ayet-i kerimelerin sonlarında bulunan صْلُٞكَخ ََٓ)  ) ve ( جْضُٞصخَ ََٓ  ) lafızları sadece vezin olarak 

uyumludur. Çünkü iki fasılanın son harfleri (َف ve س ) farklıdır. Fasılaların sonlarında bulunan ح 

harfi ise dikkate alınmaz (el-Meydânî, 1996: II/ 512). 

Tablo 5 : Müvazene edebi sanatı örnekleri (Fussilet- Hadid sureleri arası) 

 Sure Ayet-i Kerimeler 

1 Fussilet 

﴾٘ٔ﴿ََ َػَش٣۪ط  بء  َكزََُٝدػََُّٓ غََُّٚاُؾَّشُّ َٓ اِراََ َٝ َ...﴾٘ٓ﴿َ ٤عَ  َػَزاَة َؿَِ۪ ْٖ ِٓ َ ْْ ُٜ َُ٘ز٣ُ۪وََّ٘ َٝ  ... 

َ (غَل۪يظ   ) ve ( َ َعَر۪يض   ) lafızları sadece vezin yönünden (ٌََ  vezni ) uyumlu كؼ٤َ

olup kafiye yönünden ( ظَ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında (ض

müvazene edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 714). 

3 Şûrâ 

َاُغَّبػَخََهش٣َ۪تٌََ﴿٩ٔ﴾ ََّ ب٣َذُْس٣۪يََُؼََ َٓ َٝ َػَزاَةٌَؽَذ٣۪ذٌََ﴿ٙٔ﴾...َ ْْ ُٜ َُ َٝ  ... 

(َؽَذ٣۪ذٌَ  ) ve ( َهش٣َ۪تٌَ  ) lafızları sadece vezin yönünden (َ ٌَ  vezni ) uyumlu كؼ٤َ

olup kafiye yönünden ( بَ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında (د

müvazene edebi sanatı vardır Muhammed, 1993: 32). 

َ...﴾ٕٓ﴿َ َٗص٤َ۪تَ  ْٖ ِٓ َ خِشَحِ َك٢َِالْاٰ ََُُٚ ب َٓ َٝ َ ...﴾ٔ٧﴿ََ
ُْؼض٣َ۪ضٌُ۟ َا ُّ١ ِٞ ُْوَ َا َٞ ُٛ َٝ َ ...﴾ٔ٨﴿َ َثَؼ٤۪ذَ   ٍ ...َُل٢ََ۪ظَلَا

ٌَج٤۪شََُ﴿ٕٕ﴾َََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ ُْ َا َُ ُْلعَْ َا َٞ ُٛ ُِيََ ٌََْ﴿ٕٔ﴾...َرٰ ٤ ُ۪ َػَزاَةٌَاَ ْْ ُٜ ََُ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ب َاُظَّ َّٕ اِ َٝ  

( ٌَْ ٤ ُ۪ ٌَج٤۪ش,ََاَ ُْ ا , ٗص٤َ۪تَ  ,  ُْؼض٣َ۪ضََُ ا ٌََ) lafızları sadece vezin yönünden ( ثؼ٤َ۪ذَ  ,  ( vezni كؼ٤َ
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uyumlu olup kafiye yönünden ( رَ-مََ-بََ-صَ  uyumlu olmadıkları için (دَ-

aralarında müvazene edebi sanatı vardır (İbnu'1-Esîr, ts: I/ 292). 

4 Duhân 

﴾ٔ٨﴿ٌََٖ ٤ ۪ٓ َاَ ٌٍ َسَعُٞ ْْ ٌُ ََُ٢ ٌََْ﴿٩ٔ﴾...َاِّ۪ٗ ًَش٣۪ َ ٌٍ َسَعُٞ ْْ ُٛ بءَ عََّٓ َٝ  ... 

َ (كَر۪يم   ) ve ( َامَ۪ينَ   ) lafızları sadece vezin yönünden (ٌََ  vezni ) uyumlu كؼ٤َ

olup kafiye yönünden ( َ ََ-ن م  ) uyumlu olmadıkları için aralarında 

müvazene edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 716). 

4 Kâf 

زاََؽ٢َْءٌَػَغ٤۪تٌَ﴿ ٰٛ َ َٕ ٌَبكِشُٝ ُْ َا ٍَ ُِيََسَعْغٌَثؼ٤َ۪ذٌَ﴿َ...﴾ٕكوَبَ ﴾ٖرٰ  ... 

َ (عَج۪يب   ) ve ( َبعَ۪يدَ   ) lafızları sadece vezin yönünden (ٌََ  vezni ) uyumlu كؼ٤َ

olup kafiye yönünden ( بَ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında (د

müvazene edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 715). 

5 Zâriyât 

اهـِغٌََ﴿ٙ﴾ َٞ ََُ َٖ ٣ َاُذّ۪ َّٕ اِ َٝ َ﴾٘﴿َ
َُصََبدِمٌََۙ َٕ بَرُٞػَذُٝ َٔ  اَِّٗ

َ ق  (لصََادِّ  ) ve ( عَ  َلوََاقّـِ  ) lafızları sadece vezin yönünden (ٌََ  vezni ) uyumlu كبَػِ

olup kafiye yönünden ( قَ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında (ع

müvazene edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 715). 

6 Vâkıa 

﴾٘﴿ََ
َثغَب َۙ ٍُ ُْغِجبَ ثغَُّذَِا َٝ َ﴾ٗ﴿ََ

ذَِالْاسَْضَُسَعب َۙ  ارِاََسُعَّ

َ ًّ (رَجا  ) ve ( َ
 ًّ َبسَا  ) lafızları sadece vezin yönünden  uyumlu olup kafiye 

yönünden ( جَ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında müvazene edebi (س

sanatı vardır (Allan, 2002: 715). 

7 Hadîd 

﴾ٖ﴿ٌََْ ٤ ِ۪ َػَ َؽ٢َْء  َِّ ٌُ َثِ َٞ ُٛ َٝ َهذ٣َ۪شٌََ﴿ٕ﴾...َ َؽ٢َْء  َِّ ًُ َ٠
ِٰ َػَ َٞ ُٛ َٝ  ... 

َ (قدَ۪ير   ) ve (  َعَل۪يم) lafızları sadece vezin yönünden (ٌََ  vezni ) uyumlu olup كؼ٤َ

kafiye yönünden ( رََ -َ  uyumlu olmadıkları için aralarında müvazene (م

edebi sanatı vardır (Allan, 2002: 715). 

 

7. SONUÇ 

Kur‟an-ı Kerim‟in nazil olduğu ortamda Arap toplumu, belâgat hususunda üstün özelliklere sahip 

bir toplumdu. Bu üstünlüklerine rağmen Cahiliye Arapları Kur‟an-ı Kerim‟in üslubundaki eşsiz 

güzelliğe, inkâr ettikleri halde hayran kalmışlardır. Hatta Kur‟an-ı Kerim, ayetlerin bir benzerini 

getirme hususunda onlara meydan okuyup bu mecrada onları aciz bırakmıştır. 

Bu makalede ele aldığımız âyetlerin her biri, Kur‟ân‟ın belâgatini gösteren birer numunedir. Her 

âyet birçok manaları ihtiva etmektedir. Elbette ilgili surelerde veya Kur‟an-ı Kerim‟in diğer 

surelerinde, kaynaklarda geçmeyen ya da bizim fark edemediğimiz birçok edebi sanat örneği 

olduğu muhakkaktır. Çünkü Kur‟ân-ı Kerim Allah‟ın kelâmı olması hasebiyle içinde sayısız edebi 

sanat barındırmaktadır. Bu bize hem lafzı hem de mânasıyla mûciz bir kitap olan Kur'ân-ı Kerîm‟in 

belâğat sanatlarını ihtiva eden bir edebi sanat mecmuâsı olduğunu gösterir. 
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